
Uwaga:
• Aby uniknąć uszkodzenia komponentów, nie należy próbować otwierać ani 

naprawiać produktu bez fachowej pomocy.
• Na zasięg działania mogą mieć wpływ czynniki środowiskowe i pobliskie źródła 

zakłóceń.
• Właściwe użytkowanie pomaga przedłużyć żywotność produktu.

b) Podłączone urządzenia
Przestrzegaj również instrukcji bezpieczeństwa i obsługi innych urządzeń 
podłączonych do produktu.

c) Światło LED
• Uwaga, światło LED:

 - Nie patrz bezpośrednio w światło diod LED!
 - Nie patrz w wiązkę światła bezpośrednio ani za pomocą przyrządów 

optycznych!

d) Obsługa
• Nie należy używać tego produktu podczas prowadzenia samochodu. Należy 

zawsze przestrzegać krajowych i regionalnych przepisów ruchu drogowego.
• Upewnij się, że wszystkie urządzenia i akcesoria są bezpiecznie przechowywane 

w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt domowych.
• Nie należy używać produktu w ekstremalnych temperaturach. Użytkowanie 

w temperaturze poniżej -10°C lub powyżej 45°C może spowodować deformację 
produktu, zmniejszyć pojemność ładowania i skrócić żywotność produktu.

• Nie należy narażać produktu na działanie nadmiernej ilości wody lub innych 
płynów. Ciecz może spowodować poważne uszkodzenie produktu.

• Nie obsługuj produktu mokrymi rękami, ponieważ może to spowodować 
uszkodzenie produktu, a w takim przypadku gwarancja zostanie unieważniona.

• Długotrwałe odtwarzanie dźwięku o dużej głośności może spowodować 
uszkodzenie słuchu. Dlatego zaleca się stosowanie możliwie najmniejszej 
głośności.

Obsługa
a) Wstępna konfiguracja/parowanie
1. Aby włączyć słuchawki, naciśnij i przytrzymaj jednocześnie główny przycisk na słuchawkach 

 i  przez około 3 sekundy, po czym przez słuchawki zostanie wyświetlony komunikat 
„Power on”. Jeśli tylko słuchawka  włącza się automatycznie, naciśnij słuchawkę  
przez 3 sekundy, aby ją włączyć.

2. Po włączeniu słuchawek usłyszysz komunikat „Parowanie”, a wskaźnik lewej słuchawki 
będzie migać na przemian na czerwono i niebiesko, natomiast wskaźnik prawej słuchawki 
będzie migać na niebiesko co 5 sekund. Następnie słuchawki wyemitują podwójny sygnał 
dźwiękowy, który potwierdzi, że są sparowane.

3. Przejdź do ustawień połączenia Bluetooth w smartfonie/tablecie/laptopie i wyszukaj nazwę 
urządzenia „RF-TWS-610”. Po znalezieniu kliknij „Connect” (Połącz).

• Włączanie ręczne: Aby włączyć urządzenie, naciśnij i przytrzymaj przez około 3 sekundy 
przycisk główny na słuchawce  i . Następnie w słuchawkach rozlegnie się komunikat 
„Power on” (Włączone).

• Wyłączanie ręczne: Aby wyłączyć urządzenie, naciśnij i przytrzymaj przez około 5 sekund 
przycisk główny na słuchawce  i . Następnie w słuchawkach rozlegnie się komunikat 
„Power Off” (Wyłączone).

• Odtwarzanie/wstrzymywanie muzyki: Naciśnij krótko przycisk  lub , aby odtwarzać 
muzykę lub ją wstrzymać.

• Następny/poprzedni utwór Naciśnij dwukrotnie główny przycisk na słuchawce , aby 
przejść do poprzedniego utworu. Naciśnij dwukrotnie główny przycisk na słuchawce 
, aby przejść do następnego utworu.

• Odbieranie połączeń: w przypadku połączenia przychodzącego naciśnij przycisk główny na 
słuchawce  lub , aby odebrać połączenie.

• Kończenie połączenia: podczas połączenia naciśnij przycisk główny na słuchawce  lub 
, aby zakończyć połączenie.

• Odrzucanie połączeń: w przypadku połączenia przychodzącego naciśnij długo przycisk 
główny na słuchawce  lub , aby odrzucić połączenie.

• Anulowanie wybierania numeru: w trakcie wybierania połączenia naciśnij przycisk główny 
na słuchawce  lub , aby anulować połączenie.

• Siri/Asystent Google: w trybie gotowości lub gdy muzyka jest wstrzymana, naciśnij na 1,5 
sekundy przycisk główny na słuchawce  lub , aby aktywować asystenta głosowego.

• Połączenie automatyczne: po wstępnej konfiguracji i połączeniu słuchawki automatycznie 
połączą się z urządzeniem, gdy będą ponownie używane. (Upewnij się, że Bluetooth jest 
włączony w Twoim urządzeniu.)

• Alarm niskiego poziomu baterii: gdy poziom naładowania baterii w słuchawkach jest niższy 
niż 20%, w słuchawkach rozlegnie się komunikat „Low Battery, Please Charge” (Niski 
poziom baterii, naładuj).

 Instrukcja obsługi
Prawdziwie bezprzewodowe słuchawki i głośniki 
2 w 1
Nr zamówienia 2389816

Przeznaczenie
Ten stereofoniczny zestaw słuchawkowy 2 w 1 posiada zarówno wyjście słuchawkowe, jak 
i głośnikowe z możliwością sterowania dotykowego.
Produkt przeznaczony jest wyłącznie do użytku wewnątrz budynków. Nie należy go używać na 
zewnątrz. Należy bezwzględnie unikać kontaktu z wilgocią, na przykład w łazienkach.
Aby zachować bezpieczeństwo i przestrzegać użytkowania zgodnego z przeznaczeniem, 
produktu nie można przebudowywać i/lub modyfikować. Używanie produktu do celów innych 
niż opisane może spowodować jego uszkodzenie. Ponadto nieprawidłowe użytkowanie może 
spowodować zwarcie, pożar, porażenie prądem elektrycznym lub inne zagrożenia. Dokładnie 
przeczytaj instrukcję obsługi i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu. Produkt można 
przekazywać osobom trzecim wyłącznie z dołączoną instrukcją obsługi.
Produkt ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy 
firm i produktów są znakami handlowymi ich właścicieli. Wszelkie prawa zastrzeżone

Zawartość dostawy
• 1 para słuchawek
• Głośnik z funkcją ładowania

• 3 pary wkładek dousznych 
• Instrukcja obsługi

Aktualne instrukcje obsługi           
Pobierz aktualne instrukcje obsługi poprzez link www.conrad.com/downloads 
lub zeskanuj przedstawiony kod QR. Postępuj zgodnie z instrukcjami 
wyświetlanymi na stronie internetowej.

Wyjaśnienie symboli
 Symbol z błyskawicą w trójkącie jest stosowany w przypadku zagrożenia dla 

zdrowia, np. z powodu porażenia prądem elektrycznym.

 Symbol z wykrzyknikiem w trójkącie służy do podkreślenia ważnych informacji 
w niniejszej instrukcji obsługi. Zawsze uważnie czytaj te informacje.

 Symbol strzałki sygnalizuje specjalne informacje i wskazówki związane z obsługą.

Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
Dokładnie przeczytaj niniejszą instrukcję obsługi i koniecznie przestrzegaj 
informacji dotyczących bezpieczeństwa. Producent nie ponosi 
odpowiedzialności za obrażenia lub zniszczenie mienia wynikające 
z ignorowania zaleceń dotyczących bezpieczeństwa i prawidłowego 
użytkowania, zamieszczonych w niniejszej instrukcji obsługi. W takich 
przypadkach wygasa rękojmia/gwarancja.

a) Ogólne informacje
• Urządzenie nie jest zabawką. Należy przechowywać je w miejscu niedostępnym 

dla dzieci i zwierząt domowych.
• Nie wolno pozostawiać materiałów opakowaniowych bez nadzoru. Mogą one 

stanowić niebezpieczeństwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do 
zabawy.

• Chroń urządzenie przed ekstremalnymi temperaturami, bezpośrednim 
promieniowaniem słonecznym, silnymi wstrząsami, wysoką wilgotnością, 
wilgocią, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

• Nie wolno poddawać produktu obciążeniom mechanicznym.
• Jeżeli nie ma możliwości bezpiecznego użytkowania produktu, należy 

zrezygnować z jego użycia i zabezpieczyć go przed przypadkowym użyciem. 
Nie można zagwarantować bezpiecznego użytkowania produktu, który:
 - nosi widoczne ślady uszkodzeń,
 - nie działa prawidłowo,
 - był przechowywany przez dłuższy czas w niekorzystnych warunkach lub
 - został poddany poważnym obciążeniom związanym z transportem.

• Z produktem należy obchodzić się ostrożnie. Wstrząsy, uderzenia lub upadek 
z nawet niewielkiej wysokości mogą spowodować uszkodzenia produktu.

• W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących obsługi, bezpieczeństwa lub 
podłączania urządzenia należy skonsultować się ze specjalistą.

• Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny być wykonywane wyłącznie przez 
technika lub autoryzowane centrum serwisowe.

• W przypadku jakichkolwiek pytań, na które nie można odpowiedzieć na podstawie 
tej instrukcji obsługi, należy skontaktować się z naszym działem wsparcia lub 
pracownikiem technicznym.



• Przywrócenie ustawień fabrycznych: po wyłączeniu naciśnij i przytrzymaj przyciski  i 
 przez około 10 sekund (wskaźnik zacznie migać na przemian na czerwono i niebiesko 

trzy razy na obu słuchawkach).
(Uwaga: zaleca się korzystanie z tej funkcji, gdy słuchawki nie mogą się ze sobą połączyć 
w normalnych warunkach użytkowania).

b) Głośnik
• Ręczne włączanie/wyłączanie: wciśnij przycisk włączania głośnika na około 2 sekundy.
• Odtwarzanie/wstrzymywanie muzyki: połącz słuchawki z urządzeniem Bluetooth i włóż je 

do głośnika. Naciśnij przycisk , aby odtwarzać muzykę lub ją wstrzymać.

• Następny/poprzedni utwór: naciśnij dwukrotnie przycisk , aby przejść do 

poprzedniego utworu. naciśnij dwukrotnie przycisk , aby przejść do następnego 
utworu.

• Sterowanie głośnością muzyki: naciśnij długo przycisk , aby zwiększyć głośność. 

naciśnij długo przycisk , aby zmniejszyć głośność.

• Odbieranie połączeń: naciśnij przycisk , aby odebrać połączenie przychodzące.

• Kończenie połączenia: w trakcie połączenia naciśnij przycisk , aby zakończyć 
połączenie.

• Odrzucanie połączeń: aby odrzucić połączenie przychodzące, naciśnij dwukrotnie przycisk 
.

• Anulowanie wybierania numeru: podczas wybierania połączenia naciśnij dwukrotnie 
przycisk , aby anulować połączenie.

c) Ładowanie słuchawek/głośnika
• Podłącz kabel ładujący mikro-USB do gniazdka elektrycznego i do głośnika, aby przejść 

do trybu ładowania.
• Kiedy głośnik jest ładowany, wskaźnik głośnika będzie migał na czerwono, a po całkowitym 

naładowaniu głośnika zmieni kolor na stały czerwony.
• Gdy głośnik jest ładowany i włączony, czerwona i niebieska lampka będą migać razem.

• Włóż słuchawki  i  do ładowarki głośnika i zamknij pokrywę, aby naładować. 
Czerwone światło automatycznie wyłączy się, gdy słuchawki będą w pełni naładowane.

Konserwacja i czyszczenie
• Przed czyszczeniem produktu odłącz go od zasilania.
• Nie używaj żadnych żrących środków czyszczących, alkoholu ani innych roztworów 

chemicznych, ponieważ mogą one spowodować uszkodzenie obudowy i wpłynąć 
negatywnie na funkcjonowanie produktu.

• Czyść urządzenie suchą, niestrzępiącą się ściereczką.

Deklaracja zgodności (DOC)
My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Straße 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy że produkt 
ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

 Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem 
internetowym: www.conrad.com/downloads

 Proszę wprowadzić numer produktu w pole wyszukiwania; następnie można 
ściągnąć deklarację zgodności UE w dostępnych językach.

Utylizacja
Produkt

 Urządzenia elektroniczne muszą być poddane recyklingowi i nie należą do odpadów 
z gospodarstw domowych. Po zakończeniu eksploatacji produkt należy zutylizować 
zgodnie z obowiązującymi przepisami prawnymi.

Należy także wypełniać zobowiązania ustawowe i w ten sposób przyczyniać się do ochrony 
środowiska naturalnego.

Dane techniczne
Nazwa połączenia Bluetooth ................RF-TWS-610
Operating/storage conditions ................ Od 0 °C do 55 °C (robocze) 

od -20 °C do +65 °C (przechowywanie) 
od 20 % do 90 % wilgotności względnej 
(bez kondensacji)

Wymiary (szer. x gł. x wys.) ..................120 × 60 × 32,5 mm (stacja ładująca + głośnik)
Waga .................................................... 112 g (stacja ładująca) 

4,5 g (słuchawki)
 
Słuchawki
Wersja Bluetooth ..................................5,1
Pojemność akumulatora .......................45 mAh 
Protokół dekodowania dźwięku ............AAC, SBC  
Przetwornik ...........................................10 mm 
Impedancja głosu .................................32 Ω
Zakres działania ...................................10-15 m
Czas rozmowy/odtwarzania muzyki .....4-5 godzin
Czas ładowania ....................................1 godzina 
Pasmo przenoszenia ............................20~20 KHz
Zakres radiowej  
częstotliwości roboczej .........................2,402 – 2,480 GHz
Natężenie dźwięku ...............................99 dB
Moc transmisji anteny ...........................Maks. 6 dBm
Zasięg transmisji ...................................Maks. 15 m 
Czułość .................................................105±3 dB
 
Mikrofon
Impedancja ...........................................1000 Hz, 220 Ω
Pasmo przenoszenia ............................100 – 10 000 Hz
THD ......................................................< 1%

Stacja ładująca + głośnik 
Czas rozmowy/odtwarzania muzyki .....6 godzina
Akumulator stacji ładującej ...................1000 mAh 
Interfejs ładowania ................................Mikro-USB
Czas ładowania ....................................3 godziny 
Przetwornik ...........................................45 mm
Zakres działania ...................................10~ 15 m
Impedancja głosu .................................4 Ω / 3 W
Czułość .................................................125±3 dB
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